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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৩২৩

৩৩/ শাির িবধান (كتاب الحدود)
পিরেদঃ ৪. শরীআেতর িবধান অনুযায়ী শািা বির জন সুপািরশ করা সেক।

يهف شْفَعدِّ يالْح باب ف

আরবী

،رمعنَا مرخْبزَّاقِ، ادُ الربدَّثَنَا عح قَالا ،يحي ندُ بمحمو ،يمظدِ الْعبع نب اسبدَّثَنَا عح

عن الزهرِيِ، عن عروةَ، عن عائشَةَ، رض اله عنها قَالَت كانَتِ امراةٌ مخْزوميةٌ

تَستَعير الْمتَاعَ وتَجحدُه فَامر النَّبِ صل اله عليه وسلم بِقَطْع يدِها وقَص نَحو حدِيثِ

اللَّيثِ قَال فَقَطَع النَّبِ صل اله عليه وسلم يدَها ‏.‏ قَال ابو داۇد روى ابن وهبٍ هذَا

الْحدِيث عن يونُس عن الزهرِيِ وقَال فيه كما قَال اللَّيث انَّ امراةً سرقَت ف عهدِ

النَّبِ صل اله عليه وسلم ف غَزوة الْفَتْح ‏.‏ ورواه اللَّيث عن يونُس عن ابن شهابٍ

بِاسنَادِه فَقَال استَعارتِ امراةٌ ‏.‏ وروى مسعود بن الاسودِ عن النَّبِ صل اله عليه

وسلم نَحو هذَا الْخَبرِ قَال سرِقَت قَطيفَةٌ من بيتِ رسولِ اله صل اله عليه وسلم ‏.‏

هولِ السبِنْتِ ر نَبيبِز اذَتفَع قَترةً سارنَّ امابِرٍ اج نرِ عيبو الزبا اهورو اۇدو دبا قَال

صل اله عليه وسلم ‏.‏

বাংলা

৪৩২৩. আাস ইবন আবদুল আযীম (রহঃ) .... আইশা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলনঃ জৈনক মাখযূমী নারী

এক বির িনকট হেত িকছু মাল ধার নওয়ার পর তা অীকার কের। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

হাত কাটার িনেদশ দন। রাবী লায়েছর বণনা অনুযায়ী, স মিহলার হাত কেট ফলা হয়।

ইমাম আবূ দাউদ (রহঃ) বেলনঃ ইবন ওয়াহাব - ইউনুস হেত, িতিন যুহরী (রহঃ) থেক বণনা কেরেছন এবং

সখােন লায়েছর হাদীেছর অনুপ বিণত হেয়েছ য, জৈনক মিহলা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

মা িবজয়কােল চুির কেরিছল।

রারী লায়ছ - ইউনুছ হেত, িতিন িশহাব (রহঃ) হেত উপেরা সনেদ বণনা কেরেছন য, একজন মিহলা কান
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এক বির িনকট হেত িকছু ধার নয় এবং পের তা অীকার কের। মাসউদ ইবন আসওয়াদ (রাঃ) নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হেত অনুপ হাদীছ বণনা কেরেছন। িতিন সখােন বণনা কেরেছন য, উ মিহলা

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম এর গৃহ হেত একিট চাদর চুির কেরিছল।

রারী আবূ যুবায়র (রহঃ) জািবর (রাঃ) থেক বণনা কেরেছন য, জৈনক মিহলা চুির করার পর যয়নব িবনত

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট আয় হন কেরিছল।

English

’A’ishah said:
A Makhzumi woman used to borrow goods and deny having received them,
so the prophet (صلى الله عليه وسلم) gave orders that her hand should be cut off. The narrator
than transmitted the rest of the tradition like that of al-laith, saying : So the
prophet (صلى الله عليه وسلم) had her hand cut off.

Abu dawud said: Ibn Wahb transmitted this tradition from Yunus on the
authority of al-Zuhri, and in this version he said al-Laith has said: A woman
committed theft during the lifetime of the Prophet (صلى الله عليه وسلم) on the occasion of
the Conquest (of Mecca). It has been transmitted by al-Laith from Yunus on
the authority of Ibn Shihab through his chain of narrators. He said in this
version: A woman borrowed goods. Mas'ud bin al-Aswad also transmitted a
similar tradition from the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and said: A velvet was stolen from the
house of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم).

Abu Dawud said: Abu al-Zubair reported on the authority of Jabir: A woman
committed theft and took refuge with Zainab daughter of Prophet (صلى الله عليه وسلم).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=36429

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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